S madopMEpoBas/-a B COMTAaceH/-Ha © TeM, IT0 IPEIecTaBIeHHe MEOE MOHX [IHIHEIX JAHHEX. BOCTPeDOBAHHEIX B HACTOAIIEH aHKeTe, GoTorpad HpOBaHHE H.
B COy9As HeOONOTHMOCTH. CHATHE OTNEUATHOE TATLITEE IBMACTCR OOMIATEIRHEI T14 PACCMOTPEHIT 3AABNSHNA HA BRIy BCE MNMHEIS TAHHEBIE. OTHOCAITHECT KO
MHE H IPeJOCTABTEHHLIE B BHI0BOH amxeTe, OVIVT HepelaHil KOMISTeHTHEIM OPTANIM TOCYIApPCTE-VuacTHEEOE 1[IeHTeHCKOTO COTIAINGHHY H GVIVT HMH
00patoTANE] 1714 TPHHATHS PENIe T N0 MOeMY JA9BIeHI0.

ITH JAHHEC, KAK H JAHHBIC O PCIICHHH. NPHHATOM [0 MOEMY 33ABICHHIO, HUIH O DENICHHH AHHVIHPOBATH. OTMEHHTH HIH HDOTHTL VAKE BEITAHHYH) BHIY,
GVAYT BEGACHE! M coxpaHeHE! B BmoBofi mmdopuammommofi cmcreMe (VIS)' Ha MakcHManmHEIR CpoK HATR AST H B 3I0T NEPHOZ SVIYT IOCTYIEE
TOCYIapPCTECHHEN VIPEEISHHIM I CIyKOaM. B KOMOETEHIHEK KOTOPHIX BXOFHT IPOH3BOJHTE NPOBEPEY BH3 HA BHENIHHX IPAHHIAX INeHTEHCKOH 30HEl H B &€
CTPAHAX-VIACTHHEAX. 3 TAKHE HMMHTPAHOHHEM CIV/EDAM H VEPSKISHHAM OpeJOCTABIRIOMENM VOeAHIEE. ¢ HEIBH VIOCTOBEPHTLCE, CODIFOJAHTCA JH
TpeBoRaig No 2AKOHHOMY BEEITY. IPeOLIBANHIO H IPOAHBANNID Ha TEPPUTOPHH CTPAN-YIACTHIEKOB, 3 TALKE 149 ON02HANUY TN, KOTOPLIE He COOTEETCTREVEST
HIH CTaiHd He COOTBETCTROBATE ITHM TPeOOBAHHAM. IS PACCMOTPEHHd NpPOMIEHHI © DPEIOCTARIEHHE VOSAMINA H OIpeNeleHHs OTBETCTEEHHOCTH 33
momo0HOE paccMOTpeHHe. Ha HEKOTOPEIX VOIOBHAX JAHHEIE OVIVI TOCTVIIHEI TAKKE ONPENETEHHRIM CEYEOaM TOCYIAPCIB-VHACTHHKOER M EBpomomy
IPeIOTBPANICHAA. PACKDHTHA H DPACCICAOBAHHA [PABOHAPYINCHHEH. CBA3AHANX ¢ TEPPODHIMOM. H IPYTHX TEOHKHX MOPeCTVIUICHHH. ToCYIapCTBEHHBIM
VUPEAISHHEN, OTBETCTBEHHEM 33 00paboTEY JaHHEN. SBIACTCA.

Degepansnoe egovcreo D-50728 Kémse, yisa@bva bupdde.

Mue H3BECTHO. WTO B MOGOM TOCYIAPCTEE-VIACTHHES £ HMEH IPABO NMOMVEIMTL VBEIOMTSHHE O JAHHEIX. EACAIOIIHRCH MeH: 131 seegenmux B (VIS). # o
TOCYIAPCTEE-VUACTHHEE. HPEeNOCTABHEINIEM TAKHE TAaHHEIE, 3 TAKkEe TpeﬁOEZ\TE HCIIPABIEHHA HeBEPHEIN JAHHEIX, KACAIOMHXCE MEHT. H VI3IeHHE MOHX THYHEX
IAaEHLIX. 00pafoTaHHLIX HNPOTHEO2AEOHHO. 1[0 MOeMy OCOBOMY 3Iampocy VUPEKEeHHe. OQOpPMIMIOINes MOE 3aiBfEHHe. COOOIIHT MHE 0 CHOCoOe
OCYITECTBIACHHE MOETC OpPaBd HA OPOBCPEY ITHYHBIX TaHHEIK 000 MHE, a4 TAK&E Ha HCIIPABICHHE HIH VIAJICHHC ITAHHBIX B HOPDAIKE, YCTaHOBICHHOM
HaHOHAIEHEDM IMEOHOIATCIBCTEOM COOTECTCTEVEOIESTC TOCYVIapCIRaA. OTBEeTCTEEHHOE 32 HaIz0p VIPCHICHHS COOTECTUIBYIOIICTO MOCyIapCTEa- Y IaCTHHER.
PegepaneHEN] VIIHOMOTEHHEH 10 3alHTE JaHHLE H cBooogsl crosa. Husarenstralie 30. D-53117 Bosa, ten.: +49 (0)228-997799-0.

axc: +45 (0)228-9%7799-550_ poststelle @bfd: bund de. www bfdi bund.de

A FABEPHID. WTC BCE HAHHEIE. ,E(Oﬁp!O-COBEC'IHO VE333dHHEIE® MHOEr B aHEETE. SBIAIOTCH IPABHIRHEIMHE H IIOMTHBIME. MHe HIReCTHO. 9T0 T0EHEIS TAHHEIE MOI VT
CTATE HPB‘TKHOi OTEA33d HIH JHHYIHPOBAHHA VHEC BEIZAHHOH BH3EL, A Takke MOBIEYE 33 CoO0H FTONOBHOC MPCCHCIOBAHHC E COOTBCICTEHH C
FAR0OHOIATCAbCTBOM TOIO MOCYEAPCTRa-VIaCTHHER [MleHre HCRKOTO COITIATIEHHA, KOTOpOE Glt)OPmC'E MOH BH30BYI® SHEKCTY.

Ecoer smza GyfeT BEIgaHa, 4 06A37IOCE TOKHEYTE TEPPHTOPHE0 TOCYIAPCTR-yIacTHHKOR [1lenrencxoro coramen s o HCTEIeHEH CPOKA Oeic TBIEA BHIEL

A mndopuEposar/-3 0 TOM. TTO HATHTHE BHIE! FEIFeTCA NMHINED OTHHM HI YOIOBHH, HeoOXOMHMEIX 1% BLe3Z3 HA eBpoNelcKyIo TEPPHTOPHIO TOCYIAPCTE-
vuacTEREOR [[legrepcroro cormamienmg CaM aET NpeJocTABIENHA BHILI HE T38T OPAB3 HA MOTVUSHHe KOMMOEHCAITHH B CITVIae HeBLIIONHENHI MEHOH
Tpefopanmid mvaeTa 1 craten 5 Permamenta (EK) No362/2006 ([IeEregckoro KOIERCa 0 TPAHNDAX). BCIeICTRIE Y6I0 MEE MOTYT OTEA3aTE BO BLEXIE B CTPaHV
IipE BBE3de HA CEPONCHCKYW) TEPPHTOPHI TOCVIADCTE-VI3aCcTHHKOE IlIeHTeHCKOTO COIMAMICHHY BHOBE [POBEPACTCE HANHYHE HeoOXOTHMEIX Ha TO
IPEIEOCEITOR,

Ont und Datum / Mecro H gata: Unterschrift (fitr Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge ( des Vormunds) /
Togmecs (4717 HecOBEPIISHHONETHER — OAMNHCS JHIA ¢ NOMHOMOTHAME pogHTeleH / 3aK0HHOTO IIPpeICTaBHTENT)

"Soweit das VIS emsatzfahig ist. / Kax ronexo Bazosas mrdiopMannoREAT cHCTEMA ByReT TOTORA K IPHEMEHCHH,

Belehruno nach § 54 Nr. 6 und 55 AufenthG

§ 55 Abs 1 1V § 55 Abs. 2 Nr 1 Avfenthaltsgesetz (AufenthG) bestimmt, dass ein Auslinder / sine Auslanderin aus Deutschland
ausgewiesen werden kann. wenn er/sie 1m Visumverfahren (auch gegeniiber den Behorden emes anderen Anwenderstaates des Schengener
Duchfithrungsiiberemnkommens) falsche oder unvollstindige Angaben zum Zwecke der Erlangung emnes Aufenthaltstatels gemacht hat.

Der Antragsteller / die Antragstellerin ist verpflichtet. alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern Angaben bewusst
falsch oder vavollstandig gemacht werden. kann dies zur Folge haben. dass der Antrag auf Exfeilung eines Visums abgelehnt wird bzw. der
Antragsteller / dis Antragstellenn aus Deutschland ansgewiesen wird, sofern ein Visum bereits arteilt wurde.

Dugsch die Unterschrift bestatigt der Antragsteller / die Antragstellerin. dass er / sie tiber die Rechtsfolgen falscher oder unvollsiandiger Angaben
im Visumverfahren belehit worden ist.

B cooTeeTCTEHM ¢ ad3ameM 1 § 55 B coveramms ¢ mymERToM 1 adzama 2 § 55 3akoHa o mpedemanmn (AufenthG) mpemyeMaTpHBasTod, oTO
HHOCTpAHSI /| HHEOCTPAHKA MOEST OBITH BRIJIBOPSHa H3 Fepuamm_ ecmii OH / OHAa B X0Ie OPONETYPEI HOTVISHHA BHIBI (.EB TOM 9HCIS H IO
OTHOWISHHIO K BeOMCTBAM OPYIOIO Iocymaperea-vaacTHHRA LIeHIeHCKOrO CONTAIISHHA) VRKA3AMA JIOMAHEIS HIH HelOIHBIE JAHHEIE C HEIBIO
HOTyIeHHA PAspelie S HA IpeObBatHe.

3agpuTenT® | 3agBHISIBHHIIA OOS3aH/A JOG]JOC#)BECH‘ZO VEa3aThk BCEe TaHHBIC. YiaiaHue 3aBeloMO TOAHBIX HIH HelOTHBIX JaHHBIX MOTVI
MOBA8YE 33 COOOH OTKIOHEeHHe 3agBIeHHE O BBIIAYS BH3IBI WIH BEIIEOPSHIR 33ABHTISAE { 3AABUTETRHHITH H3 FEIJMELH}HI. €CJIH BH3I3 YA&e OBITIA
BBITAHA.

CEoefl MOIMUCRIC 3ASBUTATE | JASBHTATLHUITA OOOTE2PRIACT DOTYHeHH:S pa';mcnemlﬁ 0 TIPaBOBBIX MOCTeICTEHAX VEAIAHHA TOMHBIX HIH
HETIOIHBIX TAHHBIX B XOTE OPOTCIVPEL MOTYVTeHHT BH3BL.

MecTo # Zata Tloarmice



*33. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wahrend des Aufenthalts des Antiagstellers werden getragen /
| Pacxoipl 3asBMTETA Ha DPOE3 1 BO BPEMst NPpeBLIBAHUS OILIadHBAeT

O durch den Antragsteller selbst / cam sasuurens |0 durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bilte nahere Angaben |
CIOHCOP (TIPHTNAIIADLIES MU0, KOMIAHIS, OPTATHIAINA), YKATAT L

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpeserea: O siwehe Feld 31 oder 32 / yrnoManyTsie B nyakrax 31 won 32

[ Bargeld / Hamuwunie neneru - [ von sonstiger Stelle (bitte nédhere Angaben) / naeie (yrazars)

[ Reiseschecks / JloposHbie ucku

O Kreditkarte/ Kpenurnas xaprouka

O Im Voraus bezahlte Unterkunft / Ipegomnaveno mecto TIPOMHBAINS
O Im Voraus bezahlte Beforderung / Ilpenonnauen rpancnopt

[0 Sonstiges (hitte nithere Angaben) / Mnuie (yxasars):

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpencraa na npokusanme:
[ Bargeld / Hanuuusle geusru
O Zur Verfugung gestellte Unterkunft / Ofecnesuragress MECTo NPpOikHBaN s
[ Ubernahme samtlicher Kosten wahrend des Aufenthalts /
ONNayHBATOTCA BCE PACKOLBL BO BPEMS TTPeOLIRAHUS
| O Im Voraus bezahlte Beférderung / Tpeaonnasen tpancnopr
[ Senstiges (bitte nihere Angaben) / Hupre (vikazatn):

34, Personliche Daten des Familienangehorigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR, oder der Schweiz ist /
JlnuHsie JanHbie yieHa ceMBH, ABIMIOWErocs rpakaanuaoM Esponeiickoro Conosa, Erponeitcroro. dxonomudeckoro [poctpancrea uny Hleeiinapun:

Name / Damuams: Vorname(n) / Mua (smena):

Geburtsdatum / Jlata powaenns: Nationalitit / Upascaanerso: ! Nr. des Reisedokuments oder des Personalansweises /
Howmep macnopra Wnn yOoCTOBEPEHH JIMUHOCTI

35 Verwandtschalisverhaltnis zum Unionsbiirger oder Staatsangehorigen des EWR, oder der Schweiz /
Ponerno ¢ rpakianinos Erponeiickoro Coiosa, Erponeiickoro Dkonomudeckoro TpocTpanctsa win [pelnapuu
[0 Ehegatte / Cynpyr/-a [ Kind / Pefenok [0 Enkelkind / Bryxk/-uka
[ abhangiger Verwandter in aufsteigender Linie / 3k0HOMUYECKH 3aRHCHMEIH POICTREHHIE 110 BOCKOIAIEH MHHAE

i —

36. Ort und Datum / Mecro u nara: | 37. Unterschrift (fir Minderjébrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des Vormunds) /
Moanuck (L1 HecoBePLIEHHONETHIX — NONMUCEH HLA ¢ HOTHOMOHHAMY poayTeneli / 3aK0HHOM0 NPeCTaBuTeNs:;

| Mir ist bekannt, dass dic Visumgebtihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird,
A unopMHpoBan-a, 9To B CIy4ae OTKAA B NONYHCHUH BU3kl BH30RBTH cBOp ¢ Bo3npanjaeTes,

Im Falle der Beantragung eines Visums fur mehrfache Einreisen (siehe Feld 24)-
Mir ist bekannt, dass ich uber eine angemessene Reisekrankenversicherung fir meinen ersten Aufenthalt und jeden weitcren Besuch im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten verfiigen muss.

TprimensieTcs, ecH SANPAIINBACTCH BH3A HA MHOTOKPATILIA BRe3n (CM, nyHKT 24}
A MH(BopMUpORAN/A, UTO ANA NEPROFO MOEro MPeGHBAHNA 1 NOCTERYIONHX NOCCIICHHE TEPPHTOPIN CTPAH-YIACTHHKOB TpeGyeTes COOTBETCTRVIOIAY
MEAHIHACKAR CTPaxXoBKad,

Mir 1st bekannt und ich bin damit cinverstanden, dass im Hinblick auf die Prifung meines Visumantrags die in diesent Antragsformular geforderten Daten
| erhoben werden mussen, cin Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenentalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen, Die Angaben zu
meiner Person, die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichthild werden zwecks Entschetdung iber memen |
Visumantrag an die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behorden bearbeitet

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung tiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlingerung eines
Visums werden in das Visa-Informationssystem (VIS)' eingegeben und dort héchstens fiunf Jahre gespeichert; die Visumbehorden und dic firr die
Visumkontrolle an den AuBiengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustindigen Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asvlbehorden in den Miteliedstaaten
haben wihrend dieser fiinf Jahie Zugang zum VIS, um zu tberpriifen, ob die Voraussetzungen fir die rechtmaBige Einreise in das Gebiet und den rechtmafigen
Autenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfullt sind, um Personen zu identifizieren. die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um emnen
Asylantrag zu prifen und um zu bestimmen, wet fur diese Profung zustandig ist. Zur Verhittung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten
und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Redingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang 7u diesen
Daten. Die fir die Verarbeitung der Daten zustindige Behorde des Mitgliedstaates 1st; Bundesverwaltungsamt, D-50728 Koln, visa@bv:

Mir 15t bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebipen Mitgliedstaat cine Mitteilung daraber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert

wurden und von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen, aufierdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten. die unrichtig sind,

korrigiert und rechiswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden, Die konsularische Vertretung, die memnen Antrag pruft. licfert mir aul

ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich mem Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu iberpritfen und unrichtige Daten gemal |
den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats andern oder loschen zu lassen, sowie tber die Rechrsmittel, die das Recht des betreffenden

Mitgliedstaats vorsieht. Zustandig fur Beschwerden aber den Schutz personenbezogener Daten ist die staatliche Aufsichtsbehorde dieses Mitgliedstaats; Der
Bundesbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrafle 30, D-53117 Bonn, Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax, +49 ((1228-997790-

550, poststelle@bfdi bund de, www.bfdi bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstindsg sind Mir ist bewusst,
dass falsche Erklarungen zur Ablehnung memnes Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfol sung nach den
Rechtsvorschrifien des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslasen konnen.

leh verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird leh wurde davon in
Kenntnis gesetzt, dass der Besilz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europaische Hoheitsgebiet der Mitghedstaaten ist. Aus der
Ertellung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006
(Schengener Grenzkodex) nicht erfille und mir demzufolge die Emreise verweigert wird. Die Einrcisevoraussetzungen werden bei der Bwmreise i das
europiische Hohensgebiet der Mitghiedstaaten erneut aberpriift




